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Instrucciones de uso

Aplicación
1. Limpie y seque el área.

2. Retire el forro transparente. No coloque sobre una superficie secundaria antes de la aplicación para prevenir la 
contaminación.

3. Coloque el sello de Halo con el lado del gel hacia abajo, centrado sobre la herida.

4. Aplique una ligera presión; no estire durante la aplicación.

5. Continúe evaluando al paciente y monitoreando la acción del sello torácico. Monitoree al paciente en busca de                        
    síntomas de aumento del dolor o dificultad para respirar.

6. Cierre nuevamente el sello de Halo, si es necesario.

7. Si hay heridas torácicas adicionales, repita los pasos 1-4 con otro producto de Halo.

8. Transporte al paciente a un centro de atención de emergencia para tratamiento posterior y evaluación.

Descripción del producto

Indicaciones de uso

Uso previsto/Finalidad prevista

Perfil del paciente

Los sellos torácicos de Halo son dispositivos médicos que consisten en una capa de hidrogel adhesivo y una capa de 
respaldo adhesivo (sin látex). Los sellos torácicos de Halo no contienen sustancias medicinales y no están construidos 
a partir de derivados animales o humanos. Los sellos torácicos de Halo son impermeables a líquidos y sellan la herida. 
Los sellos torácicos de Halo son utilizados hasta que el paciente pueda ser transportado a un centro de salud. Allí 
serán retirados para la evaluación y cuidado posterior del paciente.

Los sellos torácicos de Halo están diseñados para cubrir y proteger heridas. No utilice el vendaje como un reemplazo 
para suturas y otros métodos de cierre primario de heridas. Los sellos torácicos de Halo son productos de un solo uso 
y cualquier intento de reutilizarlos podría provocar contaminación e infección.

Los sellos torácicos de Halo son un vendaje oclusivo no reabsorbible y no estéril, destinado a cubrir una herida y 
proporcionar una barrera mecánica.

Los sellos de Halo son utilizados en pacientes con una posible herida torácica.

9. Deseche después de usar, según las pautas locales de desecho de dispositivos médicos.
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Características de rendimiento

Beneficios clínicos

Reclamaciones clínicas

• Se adhiere a la superficie de la piel en condiciones extremas y rangos de temperatura, incluso en presencia de                          
   humedad, fluidos pleurales y/o sangre.

• Reduce el riesgo de ingreso de aire, líquido o desechos que pueden contaminar la herida.

• Proporciona tiempo adicional en casos de emergencia hasta que el paciente sea transportado a un centro de salud.

• Sella eficazmente el perímetro de la herida, si se aplica según las indicaciones del fabricante.

• Impermeable a líquidos, aire y desechos que pueden contaminar la herida.

• El vendaje está diseñado para sellar eficazmente el perímetro de la herida para cubrirla y protegerla.

• Sella la cavidad torácica y es impermeable a líquidos, aire y desechos que puedan penetrar en la herida desde el                          
   exterior.

Contraindicaciones
No usar para aplicaciones postquirúrgicas.

Advertencias
• Asegúrese de que el producto selle completamente el perímetro de la herida para prevenir la entrada de aire, líquidos                          
   y otros desechos. Las personas con lesiones torácicas deben ser transportadas de inmediato a un centro de salud                          
   o trauma para evaluación.

• No use el sello torácico de Halo como reemplazo de suturas y otros métodos de cierre primario de heridas.

• Cualquier intento de reutilizar el sello de Halo podría provocar contaminación e infección.

• Deseche después de usar, según las pautas locales de desecho de dispositivos médicos.

• No coloque sobre objetos abultados, ya que esto puede agravar la lesión.
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